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Dieser einfache, auf allen Geistesruhm verzichtende Mensch, zu dessen Aufgaben
unendliche Entsagung und unerschitterlicher Kraft zum Dulden und Tragen gehort, bin ich.

Karl Friedrich May, Meine Beichte

This simple one who abandons all the glories of the spirit and whose tasks entail endless
self-denial and unshakable power to tolerate and carry on is me.

Karl Friedrich May, My confession
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	This simple one who abandons all the glories of the spirit and whose tasks entail endless self-denial and unshakable power to tolerate and carry on is me. ��                                                                                                      Karl Friedrich May, My confession��这个简单的、放弃了一切有关精神光环的人是我。我的任务即意味着永久的克已发奋和保持坚定不移地去包容、承担的力量。��                                                                                                       卡尔·弗里德里希·迈，我的忏悔
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This simple one who abandons all the glories of the spirit and whose tasks entail endless self-denial and unshakable power to tolerate and carry on is me. 

                                                                                                      Karl Friedrich May, My confession

这个简单的、放弃了一切有关精神光环的人是我。我的任务即意味着永久的克已发奋和保持坚定不移地去包容、承担的力量。

                                                                                                       卡尔·弗里德里希·迈，我的忏悔



Dieser einfache, auf allen Geistesruhm verzichtende Mensch, zu dessen Aufgaben unendliche Entsagung und unerschütterlicher Kraft zum Dulden und Tragen gehört, bin ich. 



Karl Friedrich May, Meine Beichte
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